Viséo geral[ ™

B Obrigado por adquirir o produto PIXEL. Leia e compreenda completamente este manual antes de usar. O BG-100
P I_:l: EL € um controle remoto com temporizador Bluetooth de alto desempenho. Ele pode controlar remotamente a
2 camera a longa distancia com disparo unico, disparo continuo, disparo com bulbo, disparo com atraso de 2
segundos e disparo com temporizador. Todas as fungdes estdo disponiveis nos dispositivos Apple com Bluetooth
para facilitar o disparo remoto. (Verséo Bluetooth: 4.0 ou superior).

Telecomando com temporizador Precauctes S
B | uetooth BG— 1 OO A Antes de instalar, verifique se a camera esta desligada.

A Este produto é um dispositivo eletrénico, pode ser afetado por fatores ambientais externos e causar um
mau funcionamento ou funcionamento da camera. No entanto, essa possibilidade é muito pequena.

A Nzo deixe os componentes sofrerem fortes vibragdes, pois isso pode causar falhas no produto.

A Quando n3o estiver em uso por longos periodos, desligue a energia do transmissor e do
receptor e remova as pilhas.

A As baterias devem ser instaladas corretamente. A polaridade reversa pode fazer com
que as baterias vazem liquidos corrosivos, calor ou explos&o.

A Ao conectar o cabo ao dispositivo, ndo puxe os fios diretamente.

A Nao armazene em alta temperatura, como um carro fechado sob luz solar direta, o painel e
outras areas de alta temperatura.

A Mantenha seco, ndo toque no produto com as maos molhadas. Ndo mergulhe na agua ou
exposto a chuva, pois isso pode levar a falha do dispositivo.
A N3o use perto de gases inflamaveis. O ndo cumprimento deste aviso pode causar explosdo ou incéndio.

A Este produto envolve baterias, siga rigorosamente as instrugdes para operagéo adequada. O
ndo cumprimento desta instrucdo pode causar explosdes, incéndio ou ferimentos pessoais.

Itens incluidos
Apos desembalar, verifique se os itens abaixo estdo incluidos no pacote. Se faltar algum item, entre em contato
com o seu revendedor.

® Controle Remoto com Temporizador Bluetooth 1pc

g B I uetooth Cabo de conexao do obturador 2 pcs Para Canon / 2 pcs Para Nikon / 1 pc Para Sony
SMART Manual 1 pcs (este manual)
ID: B019832 Produto manual 1

® Ligue o interruptor do BG-100 para comegar a usar, clique no software Pixel Bluetooth que foi
instalado nos dispositivos conectados. Depois que ele foi conectado com sucesso ao BG-100 (figura 1),
o numero Bluebooth ID sera Ser exibido. Clique no nimero ID para inserir a operagédo no controle
remoto do timer Bluetooth (figura 2). Se vocé ndo conseguir conectar ou o BG-100 n&o estiver ligado, (
figura 1) ID nimero néo sera exibido. Ao usar varios conjuntos de BG-100 no mesmo ambiente, ele
exibira varios nimeros de ID. Em seguida, é necessario selecionar o nimero ID correspondente e
efetuar login. Se néo puder acessar tocando no nimero ID, saia do software e desligue a fonte de
alimentacgéo do BG-100. Clique novamente no software e Iiguo BG-100.

© Bot&o Retornar Confirmation

@ Disparo com
e,
temporizador Confirm Cancel

Confirmation

© Bot&o Ativar Confirm
® Cancelar tudo

m @ Botdo Retornar: Clique neste botéo para retornar a pagina anterior.

@ Disparo com temporizador: Clique para definir o disparo detalhado com temporizador, ele pode definir
de 1 a 10 planos de disparo diferentes. A primeira configuragéo é concluida antes de entrar no
segundo conjunto.

m @ Botao Ativar: Este botéo ¢ para confirmar a configuragéo da fungéo. Clique para confirmar a
configuragéo ou cancelar a configuragéo (figura 5). '‘Cancelar' para sair das configuragdes de
Modo de Fotografia Continua ® confirmag&o e 'Confirmar' para confirmar a configuragéo. Se as configuragdes dos parametros
estiverem corretas, clique neste botéo para ir diretamente para o préximo plano de tempo. Se as
configuragdes forem incorreto, clique neste botao sera exibido (figura 6). A data e hora das
@ i 2S Atraso no disparo (4] configuragoes agendadas devem ser apos o seu horario atual. Se for anterior, ndo podera ser
confirmado e sera exibido (figura 6)
m @ Botao Cancelar tudo: Clique neste botao (figura 7) para selecionar 'Confirmar' para cancelar todas as
configuragdes ou 'Cancelar’ para sair da configuragao de cancelamento.

@ Tiro Unico
® Modo de lampada

® Tiro com temporizador

@ Fotografia tnica: Clique neste botdo para o modo de foco, deslize para a direita para o modo de fotografia tnica.

® Modo de Fotografia Continua: Clique neste botdo para o modo de foco, deslize para a direita para o modo de
fotografia continua.
Esta fungdo pode funcionar com o modo de disparo da camera.

® O Modo Bulb: Clique neste botdo para o modo foco, deslize para a direita para o0 modo de disparo Bulb. Esta
fung&o pode funcionar com o modo de disparo Bulb da camera.

@ Configuracéo da data de disparo
"""""""""""""""""" (2] configuragdes de tempo de filmagem
@ Configuragéo do tempo de exposicéo
"""""""""""""""" @ Definir o nmero de fotos
© ® Del 25 Atraso no disparo: Clique neste botdo para o modo de foco, deslize para a direita para o modo de -~ @ Configuracdo de tempo intermediario
=% disparo com atraso de 2 segundos (segundo).
- @Gravagao com timer: Vocé pode definir de 1 a 10 fotos com timer diferente. Vocé também pode definir

"data" e "hora", "tempo de exposi¢do", "nimero de fotos" e "intervalo".

Nota: Quando a fung&o de lente da camera esta definida para foco automatico AF, e a maioria das cdmeras néo consegue
encontrar o foco, mesmo o sinal de disparo foi recebido, ele ndo dispara. 3 4



Nome de cada parte

@ Indicador luminoso

Botédo do

@ Interruptor de obturador @

alimentagao

—NuUmero de ®
identificagao do

O Interface Bluetooth

do-ebturador

Indicador de energia

@ Indicador de luz: no modo de espera, a luz verde
pisca lentamente. Ao focar, a luz verde pisca.
Durante o disparo, a luz vermelha pisca.

©® Botao do obturador: Pressione até o modo de
foco, pressione até o modo de disparo.

® Interruptor de energia: Pressione este botao por
3 segundos para ligar / desligar.

O Interface do obturador: Interface de saida de
controle do obturador, é necessario um cabo de
conexao do obturador para conectar a interface do
obturador da camera quando estiver em uso.

® Numero Bluetooth ID: nimero de identificagdo
Bluetooth BG-100, todo BG-100 possui um numero
ID exclusivo.

1 O BG-100 ainda esta no status de desligamento quando vocé instala as baterias em uma situagdo de desligamento. Para usar,
pressione a tecla liga / desliga para ligar o dispositivo. No status de desligamento, pressione a tecla liga / desliga por 2 segundos, depois
que o indicador de luz verde estiver aceso por 2 segundos, o dispositivo foi ligado.

* O BG-100 ainda estava ligado quando vocé remove e reinstala as baterias com o status ligado. Para desligar, por favor

pressione a tecla liga / desliga. Em situagao de energia, pressione a tecla liga / desliga por 2 segundos, apds o indicador da luz vermelha

permaneceu ligado por 2 o dispositivo foi

2 @ Depois de ligado, o indicador da luz vermelha pisca uma vez a cada segundo se o dispositivo nao estiver conectado. Se o dispositivo
estiver conectado corretamente, o indicador de luz verde pisca uma vez a cada dois segundos.

* Depois que o dispositivo estiver conectado corretamente, o indicador da luz de foco ficara verde. A luz vermelha acende ao fotografar.
* Depois que o dispositivo estiver conectado corretamente, quando vocé iniciar o disparo retardado, a luz verde piscaré uma vez a cada

segundo.

* Depois que o dispositivo estiver conectado corretamente, quando vocé comegar a planejar o disparo com timer, a luz verde piscara duas

vezes a cada segundo.
* Depois que o disp!

estiver con

tado cor

quando vocé executar o disparo do temporizador e desconectado

incorretamente ou o Se o dispositivo for retirado, o BG-100 continuara a executar regularmente no disparo com timer, o indicador de luz

vermelha pisca duas vezes a cada segundo.

3 ® Quando a bateria do dispositivo esta fraca, a luz vermelha continua piscando quatro vezes.
* Recomenda-se quando o dispositivo ndo estiver em uso, remova as pilhas e mantenha-o adequadamente.

Comegando T R el US| e

® Utilize dispositivos moéveis Apple com Bluetooth, como iPhone, iPad. Pesquise o nome do software digitando "Pixel DSLR
shutter controller” na APP Store nesses dispositivos, faga o download e instale.

® Por favor, ative o recurso Bluetooth antes de usar. Este software é compativel apenas com Bluetooth versao 4.0 e superior
. Verifique se a camera e o dispositivo Bluetooth BG-100 estdo bem conectados.

® Date Configuracéo da data de disparo: Clique neste icone (figura) para mover para cima e para baixo para
selecionar a data. Botdo 'Concluido’ para confirmar, ‘Cancelar' € o botdo de saida. Essa ¢ a data que vocé comega a

planejar para fotografar.

* A configuragao da data de disparo sera alterada de acordo com o idioma que vocé esta usando no dispositivo (ou seja, o

idioma usado é consistente com o dispositivo)

® Setting Configuragéo do tempo de disparo: Clique neste icone (figura2) para mover para cima e para baixo para
selecionar o tempo. Botao 'Concluido’ para confirmar, 'Cancelar' é o botdo de saida. Desta vez é o que vocé comega

a planejar para fotografar.

® Setting Configuragao do tempo de exposigéo: Clique neste icone (figura3) para mover para cima e para baixo e
sl selecionar o tempo de exposicéo. Botdo 'Concluido’ para confirmar, 'Cancelar’ € o botao de saida.

@ Defina o nimero de fotos: clique neste icone (figura 4) para mover para cima e para baixo e selecionar o nimero
de fotos. O botao 'Concluido’ para confirmar 'Cancelar' é o botdo de saida.

m @ Intervalo Configuragéo do tempo: Clique neste icone (figura 5) para mover para cima e para baixo e selecionar o

intervalo de tempo entre as fotos.

‘Botdo Concluido para confirmar', Cancelar E o bot&o de saida.

Nota: A data e a hora ndo devem ser definidas antes da hora atual; caso contrario, as configuragdes néo poderéo ser

salvas.

As informagdes deste manual de instrugdes sao atualizadas a partir de 28 de setembro de 2013. Para obter informagoes
sobre o uso da combinagao de produtos comercializados apds essa data, entre em contato com o revendedor da PIXEL

para obter orientagdo.

Agora vocé pode experimentar o produto PIXEL inigualavel. Se vocé tiver alguma duvida, consulte o seu revendedor local.

Ou visite nosso site www.pixelhk.com.
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